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(Vertffentlichungsbediirftige Rechtsakte, die in Anwendung des EG-Vertrags/Euratom-Vertrags erlassen wurden)

VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EG) Nr. 57/2007 DER KOMMISSION
vom 25. Januar 2007

zur Festlegung pauschaler Einfuhrwerte fiir die Bestimmung der im Sektor Obst und Gemiise
geltenden Einfuhrpreise

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 3223/94 der Kommission
vom 21. Dezember 1994 mit Durchfithrungsbestimmungen zur
Einfuhrregelung fiir Obst und Gemise ('), insbesondere auf
Artikel 4 Absatz 1,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die in Anwendung der Ergebnisse der multilateralen
Handelsverhandlungen der Uruguay-Runde von der Kom-
mission festzulegenden, zur Bestimmung der pauschalen
Einfuhrwerte zu beriicksichtigenden Kriterien sind in der
Verordnung (EG) Nr. 3223/94 fur die in ihrem Anhang
angefithrten Erzeugnisse und Zeitrdume festgelegt.

() In Anwendung der genannten Kriterien sind die im
Anhang zur vorliegenden Verordnung ausgewiesenen
pauschalen Einfuhrwerte zu beriicksichtigen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die in Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 3223/94 genannten
pauschalen Einfuhrwerte sind in der Tabelle im Anhang zur
vorliegenden Verordnung festgesetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 26. Januar 2007 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 25. Januar 2007

(') ABL L 337 vom 24.12.1994, S. 66. Verordnung zuletzt geindert
durch die Verordnung (EG) Nr. 386/2005 (ABL L 62 vom 9.3.2005,
S. 3).

Fiir die Kommission
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor fiir Landwirtschaft und landliche

Entwicklung
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ANHANG

zur Verordnung der Kommission vom 25. Januar 2007 zur Festlegung pauschaler Einfuhrwerte fiir die
Bestimmung der im Sektor Obst und Gemiise geltenden Einfuhrpreise

(EUR/100 kg)

KN-Code Drittland-Code () Pauschaler Einfuhrpreis

0702 00 00 MA 77,6
TN 139,0

TR 139,7

77 118,8

0707 00 05 MA 67,8
TR 187,7

77 127,8

0709 90 70 MA 81,7
TR 124,3

77 103,0

0709 90 80 EG 29,6
77 29,6

080510 20 EG 45,8
IL 55,8

MA 48,0

TN 54,5

TR 54,7

77 51,8

0805 2010 MA 77,6
TR 21,5

77 49,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, EG 77,2
0805 20 90 IL 59,2
MA 60,1

TR 68,2

77 66,2

0805 50 10 EG 53,9
TR 58,9

77 56,4

0808 10 80 CA 126,6
CN 81,2

TR 99,7

us 120,9

77 107,1

0808 20 50 us 99,3
ZA 92,4

77 95,9

(") Nomenklatur der Linder gemif der Verordnung (EG) Nr. 1833/2006 der Kommission (ABL L 354 vom 14.12.2006, S. 19). Der Code
,ZZ* steht fiir ,Verschiedenes®.
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VERORDNUNG (EG) Nr. 58/2007 DER KOMMISSION
vom 25. Januar 2007

zur Festsetzung der Ausfuhrerstattungen fiir Weiflzucker und Rohzucker in unverindertem
Zustand

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 318/2006 des Rates vom
20. Februar 2006 iber die gemeinsame Marktorganisation fur
Zucker (1), insbesondere auf Artikel 33 Absatz 2 Unterabsatz 2,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)

Nach Artikel 32 der Verordnung (EG) Nr. 318/2006
kann der Unterschied zwischen den Preisen auf dem
Weltmarkt der in Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe b der
angefithrten Verordnung genannten Erzeugnisse und den
Preisen dieser Erzeugnisse auf dem Gemeinschaftsmarkt
durch eine Erstattung bei der Ausfuhr ausgeglichen wer-
den.

Angesichts der derzeitigen Lage auf dem Zuckermarkt
sind in Ubereinstimmung mit den Regeln und bestimm-
ten Kriterien gemifl den Artikeln 32 und 33 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 318/2006 Ausfuhrerstattungen festzu-
legen.

Gemifl Artikel 33 Absatz 2 Unterabsatz 1 der Verord-
nung (EG) Nr. 318/2006 kann die Ausfuhrerstattung je
nach Zielbestimmung unterschiedlich festgesetzt werden,
wenn dies die Lage auf dem Weltmarkt oder die spezifi-
schen Anforderungen bestimmter Markte erfordern.

(4  Erstattungen sind nur fiir Erzeugnisse zu gewéhren, die in
der Gemeinschaft zum freien Verkehr zugelassen sind
und die Anforderungen der Verordnung (EG) Nr.
318/2006 erfiillen.

(5)  Die Ausfuhrerstattungen konnen festgesetzt werden, um
das Wettbewerbsgefille zwischen Gemeinschafts- und
Drittlandsausfuhren auszugleichen. Fiir Gemeinschaftsaus-
fuhren nach bestimmten nahe gelegenen Bestimmungen
und in Drittlinder, in die Gemeinschaftserzeugnisse mit
Priferenzbehandlung eingefithrt werden koénnen, ist die
Wettbewerbsposition zurzeit besonders giinstig. Daher
sollten Erstattungen bei der Ausfuhr nach diesen Bestim-
mungen abgeschafft werden.

(6)  Die in dieser Verordnung vorgeschenen Mafsnahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Verwaltungsausschusses
fur Zucker —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Ausfuhrerstattungen gemifl Artikel 32 der Verordnung (EG) Nr.
318/2006 werden fur die Erzeugnisse und die Betrige gemafd
dem Anhang dieser Verordnung gewihrt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 26. Januar 2007 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 25. Januar 2007

(") ABL L 58 vom 28.2.2006, S. 1. Verordnung gedndert durch die

Verordnung (EG) Nr. 1585/2006 der Kommission (ABL L 294
vom 25.10.2006, S. 19).

Fiir die Kommission
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor fiir Landwirtschaft und landliche
Entwicklung
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Ausfuhrerstattungen fiir Weiffzucker und Rohzucker in unverindertem Zustand ab 26. Januar 2007 (%)

ANHANG

Erzeugniscode Bestimmung Mafeinheit Erstattungsbetrag
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 17,06 (1)
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 17,06 (1)
170112 90 9100 S00 EUR/100 kg 17,06 (1)
170112 90 9910 S00 EUR/100 kg 17,06 (1)
1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % Saccharose x 100 kg Reingewicht 0,1855
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 18,55
1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg 18,55
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 18,55
1701 99 90 9100 S00 EUR/1 % Saccharose x 100 kg Reingewicht 0,1855

NB: Die Bestimmungslinder sind wie folgt definiert:

S00: alle Bestimmungen mit Ausnahme von Albanien, Kroatien, Bosnien und Herzegowina, Serbien, Montenegro, Kosovo, die
ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, Andorra, Gibraltar, Ceuta, Melilla, Heiliger Stuhl (Vatikanstadt), Liechtenstein,
Gemeinden Livigno und Campione d'Italia, Insel Helgoland, Gronland, Faroer und Landesteile der Republik Zypern, in denen die

Regierung der Republik Zypern keine tatsichliche Kontrolle ausiibt.

(") Die in diesem Anhang aufgefithrten Betrige sind geméfl dem Beschluss 2005/45/EG des Rates vom 22. Dezember 2004 iiber den
Abschluss und die vorldufige Anwendung des Abkommens zwischen der Europiischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidge-
nossenschaft zur Anderung des Abkommens zwischen der Europidischen Wirtschaftsgemeinschaft und der Schweizerischen Eidge-
nossenschaft vom 22. Juli 1972 in Bezug auf die Bestimmungen iiber landwirtschaftliche Verarbeitungserzeugnisse mit Wirkung

vom 1. Februar 2005 anzuwenden (ABL L 23 vom 26.1.2005, S. 17).

ausgefithrten Rohzuckers durch 92 geteilt wird.

Dieser Betrag gilt fiir Rohzucker mit einem Rendementwert von 92 %. Wenn der Rendementwert des ausgefiihrten Rohzuckers von
92 % abweicht, wird der anwendbare Erstattungsbetrag fiir die jeweilige Ausfuhr mit einem Berichtigungskoeffizienten multipliziert, der
ermittelt wird, indem das gemdf8 Anhang I Abschnitt Il Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 318/2006 berechnete Rendement des
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VERORDNUNG (EG) Nr. 59/2007 DER KOMMISSION
vom 25. Januar 2007

zur Festsetzung der Ausfuhrerstattungen fiir Sirupe und einige andere Erzeugnisse des
Zuckersektors in unverindertem Zustand

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 318/2006 des Rates vom
20. Februar 2006 iiber die gemeinsame Marktorganisation fiir
Zucker (), insbesondere auf Artikel 33 Absatz 2 Unterabsatz 2,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Nach Artikel 32 der Verordnung (EG) Nr. 318/2006
kann der Unterschied zwischen den Preisen auf dem
Weltmarkt der in Artikel 1 Absatz 1 Buchstaben ¢, d
und g der angefithrten Verordnung genannten Erzeug-
nisse und den Preisen dieser Erzeugnisse auf dem Ge-
meinschaftsmarkt durch eine Erstattung bei der Ausfuhr
ausgeglichen werden.

(2)  Angesichts der derzeitigen Lage auf dem Zuckermarkt
sind in Ubereinstimmung mit den Regeln und bestimm-
ten Kriterien gemaff den Artikeln 32 und 33 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 318/2006 Ausfuhrerstattungen festzu-
legen.

(3)  Gemifl Artikel 33 Absatz 2 Unterabsatz 1 der Verord-
nung (EG) Nr. 318/2006 kann die Ausfuhrerstattung je
nach Zielbestimmung unterschiedlich festgesetzt werden,
wenn dies die Lage auf dem Weltmarkt oder die spezifi-
schen Anforderungen bestimmter Mirkte erfordern.

(4 Erstattungen sind nur fiir Erzeugnisse zu gewéhren, die in
der Gemeinschaft zum freien Verkehr zugelassen sind
und die Anforderungen der Verordnung (EG)

Nr. 951/2006 der Kommission vom 30. Juni 2006 mit
Durchfihrungsbestimmungen zur Verordnung (EG)
Nr. 318/2006 fiir den Zuckerhandel mit Drittlindern (?)
erfiillen.

(5)  Die Ausfuhrerstattungen kénnen festgesetzt werden, um
das Wettbewerbsgefille zwischen Gemeinschafts- und
Drittlandsausfuhren auszugleichen. Fiir Gemeinschaftsaus-
fuhren nach bestimmten nahe gelegenen Bestimmungen
und in Drittlinder, in die Gemeinschaftserzeugnisse mit
Priferenzbehandlung eingefithrt werden konnen, ist die
Wettbewerbsposition zurzeit besonders giinstig. Daher
sollten Erstattungen bei der Ausfuhr nach diesen Bestim-
mungen abgeschafft werden.

(6)  Die in dieser Verordnung vorgeschenen Mafinahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Verwaltungsausschusses
fir Zucker —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

(1)  Ausfuhrerstattungen gemifs Artikel 32 der Verordnung
(EG) Nr. 318/2006 werden fiir die Erzeugnisse und die Betrige
gemifl dem Anhang dieser Verordnung unter den Bedingungen
von Absatz 2 dieses Artikels gewdhrt.

(2)  Die erstattungsfahigen Erzeugnisse gemifd Absatz 1 miis-
sen die einschldgigen Anforderungen gemifS Artikel 3 und Arti-
kel 4 der Verordnung (EG) Nr. 951/2006 erfullen.

Attikel 2

Diese Verordnung tritt am 26. Januar 2007 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 25. Januar 2007

(") ABL L 58 vom 28.2.2006, S. 1. Verordnung gedndert durch die
Verordnung (EG) Nr. 1585/2006 der Kommission (ABL L 294
vom 25.10.2006, S. 19).

Fiir die Kommission
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor fiir Landwirtschaft und landliche

Entwicklung

() ABL L 178 vom 1.7.2006, S. 24.
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Ausfuhrerstattungen fiir Sirupe und einige andere Erzeugnisse des Zuckersektors in unverindertem Zustand ab

ANHANG

26. Januar 2007 (%)

Erzeugniscode Bestimmung Mafeinheit Erstattungsbetrag
170240 10 9100 S00 EUR/100 kg Trockenstoff 18,55
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg Trockenstoff 18,55
1702 60 95 9000 S00 EUR/1 % Saccharose x 100 kg Reingewicht 0,1855
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg Trockenstoff 18,55
1702 90 60 9000 S00 EUR/1 % Saccharose x 100 kg Reingewicht 0,1855
1702 90 71 9000 S00 EUR/1 % Saccharose x 100 kg Reingewicht 0,1855
1702 90 99 9900 S00 EUR/1 % Saccharose x 100 kg Reingewicht 0,1855 (1)
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg Trockenstoff 18,55
2106 90 59 9000 S00 EUR/1 % Saccharose x 100 kg Reingewicht 0,1855

NB: Die Bestimmungslinder sind wie folgt definiert:

S00: alle Bestimmungen mit Ausnahme von Albanien, Kroatien, Bosnien und Herzegowina, Bulgarien, Ruminien, Serbien, Monte-
negro, Kosovo, die ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, Andorra, Gibraltar, Ceuta, Melilla, Heiliger Stuhl (Vatikan-
stadt), Liechtenstein, Gemeinden Livigno und Campione d'ltalia, Insel Helgoland, Gronland, Farder und Landesteile der Republik

Zypern, in denen die Regierung der Republik Zypern keine tatsichliche Kontrolle ausiibt.

=

vom 1. Februar 2005 anzuwenden (ABL L 23 vom 26.1.2005, S. 17).

Erzeugnis (ABL L 355 vom 5.12.1992, S. 12).

Die in diesem Anhang aufgefiihrten Betrdge sind gemif dem Beschluss 2005/45/EG des Rates vom 22. Dezember 2004 iiber den
Abschluss und die vorldufige Anwendung des Abkommens zwischen der Europdischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidge-
nossenschaft zur Anderung des Abkommens zwischen der Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft und der Schweizerischen Eidge-
nossenschaft vom 22. Juli 1972 in Bezug auf die Bestimmungen iiber landwirtschaftliche Verarbeitungserzeugnisse mit Wirkung

Der Grundbetrag gilt nicht fiir das unter Nummer 2 im Anhang der Verordnung (EWG) Nr. 3513/92 der Kommission beschriebene
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VERORDNUNG (EG) Nr. 60/2007 DER KOMMISSION
vom 25. Januar 2007

zur Festsetzung des Hochstbetrags der Ausfuhrerstattung fiir Weilzucker im Rahmen der
Dauerausschreibung nach der Verordnung (EG) Nr. 958/2006

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 318/2006 des Rates vom
20. Februar 2006 iiber die gemeinsame Marktorganisation fiir
Zucker (1), insbesondere auf Artikel 33 Absatz 2 Unterabsatz 2
und Unterabsatz 3 Buchstabe b,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Gemif$ der Verordnung (EG) Nr. 958/2006 der Kommis-
sion vom 28. Juni 2006 iiber eine Dauerausschreibung
fur das Wirtschaftsjahr 2006/07 zur Festsetzung von
Erstattungen bei der Ausfuhr von Weizucker (%) werden
Teilausschreibungen durchgefiihrt.

(20  Gemifs Artikel 8 Absatz 1 der Verordnung (EG)
Nr. 958/2006 ist es nach Priifung der fir die am

25. Januar 2007 ablaufende Teilausschreibung eingegan-
genen Angebote angebracht, den Hochstbetrag der Aus-
fuhrerstattung festzusetzen.

(3)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafnahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Verwaltungsausschusses
fur Zucker —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Fir die am 25. Januar 2007 ablaufende Teilausschreibung wird
der Hochstbetrag der Ausfuhrerstattung fur das in Artikel 1
Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 958/2006 genannte Erzeug-
nis auf 28,548 EUR/100 kg festgesetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 26. Januar 2007 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 25. Januar 2007

(") ABL L 58 vom 28.2.2006, S. 1. Verordnung gedndert durch die
Verordnung (EG) Nr. 1585/2006 der Kommission (ABL L 294
vom 25.10.2006, S. 19).

() ABL L 175 vom 29.6.2006, S. 49.

Fiir die Kommission
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor fiir Landwirtschaft und lindliche

Entwicklung
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VERORDNUNG (EG) Nr. 61/2007 DER KOMMISSION
vom 25. Januar 2007

zur Festsetzung der Ausfuhrerstattungen fiir Milch und Milcherzeugnisse

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestittzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1255/1999 des Rates vom
17. Mai 1999 iiber die gemeinsame Marktorganisation fiir Milch
und Milcherzeugnisse ('), insbesondere auf Artikel 31 Absatz 3,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Gemifl Artikel 31 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
1255/1999 kann fiir die in ihrem Artikel 1 aufgefiihrten
Erzeugnisse der Unterschied zwischen den Weltmarkt-
preisen und den Preisen auf dem Gemeinschaftsmarkt
durch eine Erstattung bei der Ausfuhr ausgeglichen wer-
den.

(2)  Angesichts der derzeitigen Lage auf dem Markt fiir Milch
und Milcherzeugnisse sollten daher in Ubereinstimmung
mit den in Artikel 31 der Verordnung (EG) Nr.
1255/1999 vorgesehenen Regeln und Kriterien Ausfuhr-
erstattungen festgesetzt werden.

(3)  Gemif Artikel 31 Absatz 3 Satz 2 der Verordnung (EG)
Nr. 1255/1999 kann die Ausfuhrerstattung je nach Be-
stimmung unterschiedlich hoch festgesetzt werden, wenn
die Lage auf dem Weltmarkt oder die spezifischen An-
forderungen bestimmter Markte dies erfordern.

(40  Gemidfl der Vereinbarung zwischen der Europiischen
Gemeinschaft und der Dominikanischen Republik zum
Einfuhrschutz fir Milchpulver in der Dominikanischen
Republik (), genehmigt mit dem Beschluss 98/486/EG
des Rates (%), konnen fur eine bestimmte Menge Milch-

erzeugnisse, die von der Gemeinschaft in die Dominika-
nische Republik ausgefithrt werden, ermifigte Zollsitze
gelten. Aus diesem Grund sollten die Ausfuhrerstattungen
fur die im Rahmen dieser Regelung ausgefiihrten Erzeug-
nisse um einen bestimmten Prozentsatz gesenkt werden.

(5)  Die Ausfuhrerstattungen kénnen festgesetzt werden, um
das Wettbewerbsgefille zwischen Gemeinschafts- und
Drittlandsausfuhren auszugleichen. Fiir Gemeinschafts—-
ausfuhren nach bestimmten nahe gelegenen Bestimmun-
gen und in Drittlinder, in die Gemeinschaftserzeugnisse
mit Priferenzbehandlung eingefithrt werden konnen, ist
die Wettbewerbsposition zurzeit besonders giinstig. Da-
her sollten Erstattungen bei der Ausfuhr nach diesen Be-
stimmungen abgeschafft werden.

(6)  Der Verwaltungsausschuss fiir Milch und Milcherzeug-
nisse hat nicht innerhalb der ihm von seinem Vorsitzen-
den gesetzten Frist Stellung genommen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Ausfuhrerstattungen gemafd Artikel 31 der Verordnung (EG)
Nr. 1255/1999 werden unter den Bedingungen des Artikels 3
Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1282/2006 der Kommis-
sion (¥ fur die im Anhang der vorliegenden Verordnung aufge-
fithrten Erzeugnisse in der dort festgesetzten Hohe gewihrt.

Attikel 2

Diese Verordnung tritt am 26. Januar 2007 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 25. Januar 2007

() ABL L 160 vom 26.6.1999, S. 48. Verordnung zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 1913/2005 (ABlL L 307 vom
25.11.2005, S. 2).

() ABL L 218 vom 6.8.1998, S. 46.

() ABL L 218 vom 6.8.1998, S. 45.

Fiir die Kommission
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor fiir Landwirtschaft und landliche

Entwicklung

(*) ABL L 234 vom 29.8.2006, S. 4. Verordnung zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 1919/2006 (ABL L 380 vom 28.12.2006,
S. 1).
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ANHANG
Ab 26. Januar 2007 geltende Ausfuhrerstattungen fiir Milch und Milcherzeugnisse
Erzeugniscode Bestimmung Mafeinheit Ers]t;ttt;;zgs_ Erzeugniscode Bestimmung Mafeinheit Erskt)e;tttrtézgs—
0401 30 31 9100 120 EUR/100 kg 17,39 0402 29 19 9900 L20 EUR[100 kg —
0401 30 31 9400 L20 EUR/100 kg 27,16 0402 29 99 9100 L20 EUR/100 kg —
0401 30 31 9700 L20 EUR/lOO kg 29,96 0402 29 99 9500 L20 EUR/lOO kg _
0401 30 39 9100 120 EUR/100 kg 17,39 0402 91 11 9370 120 EUR/100 kg _
0401 30 39 9400 120 EUR/100 kg 27,16 040291 19 9370 120 EUR/100 kg o
0401 30 39 9700 120 EUR/100 kg 29,96
0402 91 31 9300 L20 EUR[100 kg —
0401 30 91 9100 120 EUR/100 kg 34,15
0402 91 39 9300 L20 EUR[100 kg —
0401 30 99 9100 120 EUR/100 kg 34,15
0402 91 99 9000 L20 EUR/100 kg 20,99
0401 30 99 9500 120 EUR/100 kg 50,18
0402 99 11 9350 L20 EUR[100 kg —
0402 10 11 9000 120 () EUR/100 kg —
0402 99 19 9350 L20 EUR/100 kg —
0402 10 19 9000 120 () EUR/100 kg —
0402 10 99 9000 120 EURJ100 k 0402 99 31 9300 L20 EUR[100 kg 12,56
g _
0402 21 11 9200 120 EURJ100 kg B 0403 90 11 9000 L20 EUR[100 kg —
0402 21 11 9300 120 EUR/100 kg — 04039013 9200 120 EUR/100 kg -
0402 21 11 9500 L20 EUR/100 kg | — 040390 13 9300 120 EUR[100 kg | —
0402 21 11 9900 120 () EUR/100 kg — 040390 13 9500 L20 EUR/100 kg —
0402 21 17 9000 120 EUR/100 kg — 0403 90 13 9900 L20 EUR/100 kg —
0402 2119 9300 120 EUR/100 kg — 0403 90 33 9400 L20 EUR[100 kg —
0402 21 19 9500 L20 EUR/100 kg — 0403 90 59 9310 L20 EUR/100 kg 17,39
040221 19 9900 L20 () EUR[100 kg — 0403 90 59 9340 L20 EUR[100 kg 25,44
040221 91 9100 120 EUR/100 kg - 0403 90 59 9370 120 EUR/100 kg 25,44
1 J—
0402 21 91 9200 L20() | EURJ100 kg 0404 90 21 9120 120 EUR/100 kg | —
040221919350 120 EUR/100 kg o 0404 90 21 9160 120 EUR[100 kg —
0402 21 99 9100 120 EUR/100 kg —
0404 90 23 9120 L20 EUR[100 kg —
0402 21 99 9200 120 () EUR/100 kg —
0404 90 23 9130 L20 EUR[100 kg —
0402 21 99 9300 120 EUR/100 kg —
0404 90 23 9140 L20 EUR[100 kg —
0402 21 99 9400 120 EUR/100 kg —
0404 90 23 9150 L20 EUR[100 kg —
0402 21 99 9500 120 EUR/100 kg —
0404 90 81 9100 120 EUR[100 kg —
0402 21 99 9600 120 EUR/100 kg —
0404 90 83 9110 L20 EUR[100 kg —
0402 21 99 9700 120 EUR/100 kg —
0402 29 15 9200 120 EURJ100 kg o 0404 90 83 9130 L20 EUR[100 kg —
0402 29 15 9300 120 EUR/100 kg _ 0404 90 83 9150 L20 EUR[100 kg —
040229 15 9500 120 EUR/100 kg — 040490 83 9170 L20 EUR/100 kg —
0402 29 19 9300 L20 EUR/100 kg — 040510 11 9500 L20 EUR/100 kg 92,00
04022919 9500 120 EUR/100 kg — 040510 11 9700 L20 EUR/100 kg 93,00
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Erzeugniscode Bestimmung Mafeinheit Ers};attungs- Erzeugniscode Bestimmung Mafeinheit Erstattungs-

etrag betrag
0405 10 19 9500 120 EUR/100 kg 92,00 0406 30 39 9500 L04 EUR/100 kg 3,02
040510 19 9700 120 EUR/100 kg 93,00 L40 EUR[100 kg 7,09
040510 30 9100 120 EUR/100 kg 92,00 0406 30 39 9700 L04 EUR/100 kg 439
0405 10 30 9300 120 EUR/100 kg | 93,00 L40 EUR/100 kg | 1031
0405 10 30 9700 120 EUR/100 kg 93,00 0406 30 39 9930 Lo4 EUR[100 kg 439
140 EUR/100 kg 10,31

0405 10 50 9500 120 EUR/100 kg 90,74
0406 30 39 9950 104 EUR/100 kg 498

0405 10 50 9700 120 EUR/100 kg 93,00
140 EUR/100 kg 11,66

0405 10 90 9000 120 EUR/100 kg 96,42
0406 40 50 9000 L04 EUR/100 kg 26,64

0405 20 90 9500 120 EUR/100 kg 85,07
140 EUR/100 kg 33,29

0405 20 90 9700 120 EUR/100 kg 88,46
0406 40 90 9000 L04 EUR/100 kg 27,36

0405 90 10 9000 120 EUR/100 kg | 116,06
140 EUR/100 kg 34,20

0405 90 90 9000 120 EUR/100 kg 92,82
0406 90 13 9000 L04 EUR/100 kg 30,32
0406 10 20 9640 L04 EUR/100 kg 22,65 L40 EUR/100 kg 43,40
L40 EUR/100 kg | 28,32 0406 90 15 9100 L04 EUR/100 kg | 31,35
0406 10 20 9650 L04 EUR/100 kg 18,89 140 EUR/100 kg 44 86
L40 EUR[100 kg 23,60 0406 90 17 9100 L04 EUR/100 kg 31,35
0406 10 20 9830 L04 EUR/100 kg 7,01 L40 EUR/100 kg 44,86
140 EUR/100 kg 8,75 0406 90 21 9900 L04 EUR/100 kg 30,47
0406 10 20 9850 L04 EUR[100 kg 8,49 L40 EUR/100 kg 43,50
L40 EUR/IOO kg 10,61 0406 90 23 9900 L04 EUR/IOO kg 27,31
0406 20 90 9913 L04 EUR/100 kg 16,82 140 EUR/100 kg 39.27
140 EUR/100 kg 2101 0406 90 25 9900 L04 EUR/100 kg 26,79
140 EUR/100 kg 38,34

0406 20 90 9915 L04 EUR/100 kg 22,83
0406 90 27 9900 L04 EUR/100 kg 24,26

L40 EUR/100 kg 28,54
140 EUR/100 kg 34,73

0406 20 90 9917 L04 EUR/100 kg 24,26
0406 90 32 9119 L04 EUR/100 kg 22,43

140 EUR/100 kg 30,32
140 EUR/100 kg 32,15

0406 20 90 9919 L04 EUR/100 kg 27,10
0406 90 35 9190 L04 EUR/100 kg 31,94

140 EUR/100 kg 33,89
140 EUR/100 kg 45,94

0406 30 31 9730 L04 EUR/100 kg 3,02
0406 90 35 9990 L04 EUR/100 kg 31,94
L40 EUR[100 kg 7,09 L40 EUR/100 kg 45,94
0406 30 31 9930 L04 EUR{100 kg 3,02 0406 90 37 9000 L04 EUR/100 kg | 3032
L40 EUR/100 kg 7,09 L40 EUR/100 kg 43,40
0406 30 31 9950 L04 EUR/100 kg 4,39 0406 90 61 9000 L04 EUR/100 kg 34,52
L40 EUR/100 kg 10,31 L40 EUR/100 kg 49,96




26.1.2007 Amtsblatt der Europaischen Union L 19/11
Erzeugniscode Bestimmung MafSeinheit Erséiitrl:glgs_ Erzeugniscode Bestimmung MafSeinheit Ers}t)iit;régs—
0406 90 63 9100 L04 EUR/100 kg 34,01 0406 90 86 9200 L04 EUR/100 kg 27,52
L40 EUR/100 kg 49,05 L40 EUR/100 kg 40,79
0406 90 63 9900 L04 EUR/100 kg 32,69 0406 90 86 9400 L04 EUR/100 kg 29,48
L40 EUR/100 kg | 47,37 140 EUR/100 kg | 43,11
0406 90 69 9910 LO4 EUR/100 kg 33,17 0406 90 86 9900 L04 EUR/100 kg | 31,02
L40 EUR/100 kg 48,07 L40 EUR/100 kg 44,67
0406 9073 9900 Lo EURJ100 kg 27,91 0406 90 87 9300 L04 EUR/100 kg 25,62
L40 EUR/100 kg 39,99 '
0406 90 75 9900 L04 EUR/100 kg | 28,47 L40 EUR/100 kg | 37,86
140 EUR/100 kg 40,93 0406 90 87 9400 L04 EUR/100 kg 26,16
0406 90 76 9300 L04 EUR/100 kg 25,27 L40 EUR/100 kg 38,24
L40 EUR[100 kg 36,17 0406 90 87 9951 L04 EUR/100 kg 27,80
0406 90 76 9400 L04 EUR/100 kg 28,30 L40 EUR/100 kg 39,79
L40 EUR/100 kg 40,52 0406 90 87 9971 L04 EUR/100 kg 27,80
0406 90 76 9500 L04 EUR/100 kg 26,21 L40 EUR/100 kg 39,79
L40 EUR/100 kg 37,20 0406 90 87 9973 L04 EUR/100 kg 27,29
0406 90 78 9100 LO4 EUR/lOO kg 27,72 L40 EUR/100 kg 39,07
L40 EUR/100 kg | 40,50 0406 90 87 9974 LO4 EUR/100 kg | 29,24
0406 90 78 9300 L04 EUR/100 kg 27,46 140 EUR(100 kg 4166
0405 90 79 9900 tgg ESE; 188 1;3 zzzi 0406 90 87 9975 L04 EUR/100 kg | 28,99
L40 EUR{100 kz 3260 L40 EUR/100 kg 40,97
0406 90 81 9900 Loa EUR/100 kg 2830 0406 90 87 9979 L04 EUR/100 kg 27,31
140 EUR/100 kg 40,52 L40 EUR/100 kg 39,27
0406 90 85 9930 Lo4 EUR[100 kg 31,02 0406 90 88 9300 L04 EUR/100 kg 22,63
L40 EUR/100 kg 44,67 L40 EUR/100 kg 33,32
0406 90 85 9970 L04 EUR[100 kg 28,47 0406 90 88 9500 L04 EUR/100 kg 2333
L40 EUR/100 kg 40,93 140 EUR/100 kg 33,34

(")  Fir die Erzeugnisse, die im Rahmen des im Beschluss 98/486/EG vorgesehenen Zollkontingents 2006/07 in die Dominikanische Republik ausgefiihrt werden sollen und
die den Bestimmungen von Kapitel IIl Abschnitt 3 der Verordnung (EG) Nr. 12822006 entsprechen, gelten folgende Sitze:

a) Erzeugnisse der KN-Codes 0402 10 11 9000 und 0402 10 19 9000

b) Erzeugnisse der KN-Codes 0402 21 11 9900, 0402 21 19 9900, 0402 21 91 9200 und 0402 21 99 9200

Die iibrigen Bestimmungslinder/-gebiete sind wie folgt definiert:

0,00 EUR[100 kg

28,00 EUR/100 kg

L20: Alle Bestimmungen aufer Andorra, Gibraltar, Ceuta, Melilla, Vatikanstadt, Liechtenstein, den Gemeinden Livigno und Campione dltalia, der Insel Helgoland,
Gronland, den Firdern, den Vereinigten Staaten von Amerika und den Landesteilen der Republik Zypern, in denen die Regierung der Republik Zypern keine
tatsichliche Kontrolle ausiibt.

L04: Albanien, Bosnien und Herzegowina, Kosovo, Serbien, Montenegro und die ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien.

L40: Alle Bestimmungen aufSer L04, Andorra, Gibraltar, Ceuta, Melilla, Island, Liechtenstein, Norwegen, Schweiz, Vatikanstadt, den Gemeinden Livigno und Campione
d'Italia, der Insel Helgoland, Grénland, den Firdern, den Vereinigten Staaten von Amerika, Kroatien, der Tiirkei, Australien, Kanada, Neuseeland und den Landes-
teilen der Republik Zypern, in denen die Regierung der Republik Zypern keine tatsichliche Kontrolle ausiibt.
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VERORDNUNG (EG) Nr. 62/2007 DER KOMMISSION
vom 25. Januar 2007

zur Festsetzung des Ausfuhrerstattungshochstbetrags fiir Butter im Rahmen der Dauerausschreibung
gemifd der Verordnung (EG) Nr. 581/2004

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestittzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1255/1999 des Rates vom
17. Mai 1999 iiber die gemeinsame Marktorganisation fiir Milch
und Milcherzeugnisse (1), insbesondere auf Artikel 31 Absatz 3
Unterabsatz 3,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Mit der Verordnung (EG) Nr. 581/2004 der Kommission
vom 26. Mirz 2004 zur Eréffnung einer Dauerausschrei-
bung fir Ausfuhrerstattungen fiir bestimmte Arten von
Butter (?) wurde eine Dauerausschreibung vorgesehen.

()  Gemifl Artikel 5 der Verordnung (EG) Nr. 580/2004 der
Kommission vom 26. Mirz 2004 zur Einfithrung eines
Ausschreibungsverfahrens fiir Ausfuhrerstattungen fiir be-
stimmte Milcherzeugnisse (*) und nach Priifung der im

Rahmen der Ausschreibung eingereichten Angebote ist es
angebracht, fiir die am 23. Januar 2007 endende Ange-
botsfrist einen Ausfuhrerstattungshochstbetrag festzuset-
zen.

(3)  Der Verwaltungsausschuss fiir Milch und Milcherzeug-
nisse hat nicht innerhalb der ihm von seinem Vorsitzen-
den gesetzten Frist Stellung genommen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Fur die mit der Verordnung (EG) Nr. 581/2004 eroffnete Dauer-
ausschreibung und die am 23. Januar 2007 endende
Angebotsfrist wird folgender Erstattungshochstbetrag fiir die
Erzeugnisse gemifs Artikel 1 Absatz 1 derselben Verordnung
im Anhang der vorliegenden Verordnung festgesetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 26. Januar 2007 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 25. Januar 2007

() ABL L 160 vom 26.6.1999, S. 48. Verordnung zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 1913/2005 (ABL L 307 vom
25.11.2005, S. 2).

() ABL L 90 vom 27.3.2004, S. 64. Verordnung zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 975/2006 (ABL. L 176 vom 30.6.2006,
S. 69).

() ABL L 90 vom 27.3.2004, S. 58. Verordnung gedndert durch die
Verordnung (EG) Nr. 1814/2005 (ABL. L 292 vom 8.11.2005,
S. 3).

Fiir die Kommission
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor fiir Landwirtschaft und ldndliche

Entwicklung
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ANHANG
(EUR/100 kg)
Ausfuhrerstattungshochstbetrag bei Ausfuhr nach
(EG) Nr. 581/2004
Butter ex 04051019 9500 —
Butter ex 04051019 9700 99,00
Butteroil ex 04059010 9000 120,95
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VERORDNUNG (EG) Nr. 63/2007 DER KOMMISSION
vom 25. Januar 2007
zur Festsetzung der Ausfuhrerstattungen fiir Getreide- und Reisverarbeitungserzeugnisse
DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN — (4)  Infolgedessen sind die fur die einzelnen Erzeugnisse zu

gestittzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 17842003 des Rates vom
29. September 2003 iiber die gemeinsame Marktorganisation
fiir Getreide (?), insbesondere auf Artikel 13 Absatz 3,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1785/2003 des Rates vom
29. September 2003 tiber die gemeinsame Marktorganisation
fir Reis (2), insbesondere auf Artikel 14 Absatz 3,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Artikel 13 der Verordnung (EG) Nr. 1784/2003 und
Artikel 14 der Verordnung (EG) Nr. 1785/2003 bestim-
men, dass der Unterschied zwischen den Notierungen
oder den Preisen auf dem Weltmarkt fur die in Artikel
1 dieser Verordnungen genannten Erzeugnisse und den
Preisen fiir die Erzeugnisse in der Gemeinschaft durch
eine Erstattung bei der Ausfuhr ausgeglichen werden
kann.

(2)  Gemifs Artikel 14 der Verordnung (EG) Nr. 1785/2003
sind die Erstattungen unter Beriicksichtigung der jeweili-
gen Lage und der voraussichtlichen Entwicklung einer-
seits des verfigbaren Getreides und des Reises und
Bruchreises und ihrer Preise in der Gemeinschaft und
andererseits der Preise firr Getreide, Reis, Bruchreis und
Getreideerzeugnisse auf dem Weltmarkt festzusetzen.
Nach denselben Artikeln ist auf den Getreide- und Reis-
markten fiir eine ausgeglichene Lage und fiir eine natiir-
liche Preis- und Handelsentwicklung zu sorgen. Ferner ist
den wirtschaftlichen Aspekten der geplanten Ausfuhren
sowie der Notwendigkeit Rechnung zu tragen, Marktst6-
rungen in der Gemeinschaft zu vermeiden.

(3)  Die Verordnung (EG) Nr. 1518/95 der Kommission (3)
tiber die Regelung fiir die Einfuhr und die Ausfuhr von
Getreide- und Reisverarbeitungserzeugnissen bestimmt in
Artikel 4 die besonderen Kriterien, die bei der Berech-
nung der Erstattung fur diese Erzeugnisse zu beriicksich-
tigen sind.

() ABL L 270 vom 21.10.2003, S. 78. Verordnung geindert durch die
Verordnung (EG) Nr. 1154/2005 der Kommission (ABL L 187 vom
19.7.2005, S. 11).

( ABL L 270 vom 21.10.2003, S. 96. Verordnung zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 1549/2004 der Kommission (ABL
L 280 vom 31.8.2004, S. 13).

() ABL L 147 vom 30.6.1995, S. 55. Verordnung zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 2993/95 (ABL L 312 vom
23.12.1995, S. 25).

gewihrenden Erstattungen zu staffeln, und zwar, je nach
Erzeugnis, aufgrund des Gehaltes an Rohfasern, Asche,
Spelzen, Proteinen, Fetten oder Stirke, wobei dieser Ge-
halt jeweils besonders charakteristisch fir die tatsichlich
in dem Verarbeitungserzeugnis enthaltene Menge des
Grunderzeugnisses ist.

(50  Bei Maniokwurzeln, anderen Wurzeln und Knollen von
tropischen Friichten sowie deren Mehlen machen wirt-
schaftliche Gesichtspunkte etwaiger Ausfuhren angesichts
der Art und der Herkunft dieser Erzeugnisse zur Zeit eine
Festsetzung von Ausfuhrerstattungen nicht erforderlich.
Fiir einige Verarbeitungserzeugnisse aus Getreide ist es
aufgrund der schwachen Beteiligung der Gemeinschaft
am Welthandel gegenwirtig nicht notwendig, eine Aus-
fuhrerstattung festzusetzen.

(6)  Die Lage auf dem Weltmarkt oder besondere Erforder-
nisse bestimmter Mirkte konnen eine Differenzierung bei
Erstattungen fiir bestimmte Erzeugnisse je nach ihrer Be-
stimmung notwendig machen.

(7) Die Erstattung muss einmal monatlich festgesetzt werden;
sie kann zwischenzeitlich gedndert werden.

(8)  Bestimmte Maiserzeugnisse konnen so wirmebehandelt
werden, dass fiir sie eine Erstattung gewihrt werden
konnte, die ihrer Qualitit nicht gerecht wird. Fir Erzeug-
nisse, die eine erste Gelbildung oder Gelierung aufweisen,
sollte deshalb keine Ausfuhrerstattung gewihrt werden.

9) Der Verwaltungsausschuss fir Getreide hat nicht inner-
halb der ihm von seinem Vorsitzenden gesetzten Frist
Stellung genommen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Attikel 1

Die Ausfuhrerstattungen fiir die in Artikel 1 der Verordnung
(EG) Nr. 1518/95 genannten Erzeugnisse werden wie im An-
hang dieser Verordnung angegeben festgesetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 26. Januar 2007 in Kraft.
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 25. Januar 2007

Fiir die Kommission
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor fiir Landwirtschaft und landliche
Entwicklung
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ANHANG
zur Verordnung der Kommission vom 25. Januar 2007 zur Festsetzung der Ausfuhrerstattungen fiir
Getreide- und Reisverarbeitungserzeugnisse
Erzeugniscode Bestimmung Mafeinheit Ers}gattungs— Erzeugniscode Bestimmung Mafeinheit Erstattungs-

etrag betrag
1102 20 10 9200 (!) C10 EUR/t 0,00 1104 23 10 9300 C10 EUR|t 0,00
1102 20 10 9400 (1) C10 EUR/t 0,00 1104 29 11 9000 C10 EUR|t 0,00
1102 20 90 9200 () c10 EUR/t 0,00 1104 29 51 9000 C10 EURt 0,00
1102 90 10 9100 C10 EUR/t 0,00 1104 29 55 9000 C10 EUR[t 0,00
1102 90 10 9900 C10 EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 30 9100 €10 EUR|t 0,00 1104 30 90 9000 €10 EUR/t 0,00
1103 19 40 9100 C10 EUR|t 0,00 1107 10 11 9000 C10 EUR|t 0,00
1103 13 10 9100 () C10 EUR/t 0,00 1107 10 91 9000 C10 EUR/t 0,00
1103 13 10 9300 (! C10 EUR/t 0,00 1108 11 00 9200 10 EUR/t 0,00
1103 13 10 9500 () c1o EURf 0,00 1108 11 00 9300 C10 EUR/t 0,00
1103 13 90 9100 () C10 EUR[t 0,00 1108 12 ) 1 R ’
1103 19 10 9000 C10 EUR/t 0,00 1182 - 88 3388 518 ESR;E g’gg
1103 19 30 9100 C10 EUR/t 0,00 5108 13 00 9200 10 EURft ppes
1103 20 60 9000 €10 EUR/t 0,00 :
1103 20 20 9000 10 FUR/t 0.00 1108 13 00 9300 C10 EUR|t 0,00
1104 19 69 9100 C10 EUR/t 0,00 11081910 9200 €10 EUR/t 0,00
1104 12 90 9100 c10 EURt 0,00 1108 19 10 9300 C10 EUR/t 0,00
1104 12 90 9300 C10 EUR/t 0,00 1109°00 00 9100 C10 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 C10 EUR/t 0,00 1702 30 51 9000 (2) C10 EUR/t 0,00
1104 19 50 9110 c10 EUR/t 0,00 1702 30 59 9000 (3 C10 EUR/t 0,00
1104 19 50 9130 c10 EUR/t 0,00 1702 30 91 9000 C10 EUR/t 0,00
1104 29 01 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 30 99 9000 C10 EUR/t 0,00
1104 29 03 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 40 90 9000 C10 EUR/t 0,00
1104 29 05 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 90 50 9100 C10 EUR/t 0,00
1104 29 05 9300 C10 EUR/t 0,00 1702 90 50 9900 C10 EUR/t 0,00
1104 22 20 9100 10 EUR/t 0,00 1702 90 75 9000 C10 EUR/t 0,00
1104 22 30 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 90 79 9000 C10 EUR/t 0,00
1104 23 10 9100 C10 EUR/t 0,00 2106 90 55 9000 C14 EUR/t 0,00

(")  Fur Erzeugnisse, die einer Warmebehandlung bis zur ersten Gelbildung unterzogen wurden, wird keine Erstattung gewdhrt.

() Es gelten die Erstattungen gemafl der gednderten Verordnung (EWG) Nr. 2730/75 des Rates (ABlL. L 281 vom 1.11.1975, S. 20).

NB: Die Erzeugniscodes sowie die Bestimmungscodes Serie ,A“ sind in der geinderten Verordnung (EWG) Nr. 3846/87 der Kommission (ABL. L 366 vom 24.12.1987, S. 1)

festgelegt.

Die Zahlencodes fiir das Bestimmungsland/Gebiet sind in der Verordnung (EG) Nr. 2081/2003 (ABL L 313 vom 28.11.2003, S. 11) festgelegt.

Die iibrigen Bestimmungen sind wie folgt festgelegt:

C10: Alle Bestimmungen.

C14: Alle Bestimmungen aufler der Schweiz und Liechtenstein.
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VERORDNUNG (EG) Nr. 64/2007 DER KOMMISSION
vom 25. Januar 2007

zur Festsetzung der Ausfuhrerstattungen fiir Getreidemischfuttermittel

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1784/2003 des Rates vom
29. September 2003 iber die gemeinsame Marktorganisation
fiir Getreide (1), insbesondere auf Artikel 13 Absatz 3,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1)  Artikel 13 der Verordnung (EG) Nr. 1784/2003 be-
stimmt, dass der Unterschied zwischen den Notierungen
oder den Preisen auf dem Weltmarkt fiir die in Artikel 1
dieser Verordnung genannten Erzeugnisse und den Prei-
sen fiir diese Erzeugnisse in der Gemeinschaft durch eine
Erstattung bei der Ausfuhr ausgeglichen werden kann.

(2)  Die Verordnung (EG) Nr. 1517/95 der Kommission vom
29. Juni 1995 mit Durchfithrungsbestimmungen zur Ver-
ordnung (EG) Nr. 1784/2003 hinsichtlich der Regelung
der Ein- und Ausfuhr von Getreidemischfuttermitteln und
zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1162/95 mit
besonderen Durchfithrungsbestimmungen tiber Einfuhr-
und Ausfuhrlizenzen fiir Getreide und Reis (% bestimmt
in Artikel 2 die besonderen Kriterien, die bei der Berech-
nung der Erstattung fir diese Erzeugnisse zu beriicksich-
tigen sind.

(3)  Bei dieser Berechnung muss auch der Gehalt an Getreide-
erzeugnissen beriicksichtigt werden. Zur Erzielung einer
Vereinfachung sollte die Erstattung deshalb fur zwei Ar-
ten von Getreideerzeugnissen gewihrt werden, nimlich
fur Mais, das in ausgefithrten Mischfuttermitteln am

meisten verwendete Getreide, und fiir anderes Getreide.
Unter anderem Getreide sind im Sinne dieser Verordnung
in Frage kommende Getreideerzeugnisse aufler Mais und
Maiserzeugnissen zu verstehen. Die genannte Erstattung
ist fur die in dem betreffenden Mischfuttermittel enthal-
tene Menge Getreideerzeugnisse zu gewahren.

(4 Der Erstattungsbetrag muss aufferdem den Moglichkeiten
und Bedingungen des Absatzes der betreffenden Erzeug-
nisse auf dem Weltmarkt, dem Erfordernis, Stérungen auf
dem Markt der Gemeinschaft zu verhindern, und dem
wirtschaftlichen Aspekt der Ausfuhren Rechnung tragen.

(5)  Aufgrund der derzeitigen Marktlage fiir Getreide, insbe-
sondere der Versorgungsaussichten, sind die Ausfuhrer-
stattungen abzuschaffen.

(6)  Der Verwaltungsausschuss fiir Getreide hat nicht inner-
halb der ihm von seinem Vorsitzenden gesetzten Frist
Stellung genommen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
Artikel 1

Die Ausfuhrerstattungen fiur Mischfuttermittel, die in der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1784/2003 genannt sind und der Verordnung
(EG) Nr. 1517/95 unterliegen, werden wie im Anhang der vor-
liegenden Verordnung angegeben gewihrt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 26. Januar 2007 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 25. Januar 2007

(') ABL L 270 vom 21.10.2003, S. 78. Verordnung gedndert durch die
Verordnung (EG) Nr. 1154/2005 der Kommission (ABL L 187 vom
19.7.2005, S. 11).

(3 ABL L 147 vom 30.6.1995, S. 51.

Fiir die Kommission
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor fiir Landwirtschaft und ldndliche

Entwicklung
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ANHANG

zur Verordnung der Kommission vom 25. Januar 2007 zur Festsetzung der Ausfuhrerstattungen fiir
Getreidemischfuttermittel

Fiir eine Ausfuhrerstattung kommen Erzeugnisse der nachstehenden Produktcodes in Frage:

230910 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

Getreideerzeugnis Bestimmung Mafeinheit Erstattung
Mais und Maiserzeugnisse der C10 EUR[t 0,00
KN-Codes 0709 90 60, 07129019, 1005,
1102 20, 110313, 11032940, 110419 50,
1104 23 und 1904 10 10
Getreideerzeugnisse aufler Mais und Maiserzeugnis- C10 EUR[t 0,00

sen

NB: Die Erzeugniscodes sowie die Bestimmungscodes Serie ,A“ sind in der gednderten Verordnung (EWG) Nr. 3846/87 der Kommission

(ABL L 366 vom 24.12.1987, S. 1) festgelegt.
C10: Alle Bestimmungen.
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VERORDNUNG (EG) Nr. 65/2007 DER KOMMISSION
vom 25. Januar 2007

zur Festsetzung der Produktionserstattungen fiir Getreide

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1748/2003 des Rates vom
29. September 2003 iber die gemeinsame Marktorganisation
fiir Getreide (1), insbesondere auf Artikel 8 Absatz 2,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)

Mit der Verordnung (EWG) Nr. 1722/93 der Kommission
vom 30. Juni 1993 mit Durchfithrungsbestimmungen zu
den Verordnungen (EWG) Nr. 1766/92 und (EWG) Nr.
141876 des Rates hinsichtlich der Produktionserstattun-
gen fiir Getreide und Reis (%) sind die Bedingungen fiir
die Gewahrung der Produktionserstattung festgelegt wor-
den. Die diesbeziigliche Berechnungsgrundlage ist in Ar-
tikel 3 derselben Verordnung enthalten. Die so berech-
nete Erstattung, die erforderlichenfalls fiir Kartoffelstirke
differenziert wird, muss einmal im Monat festgesetzt
werden und kann gedndert werden, wenn sich der Mais-
und/oder der Weizenpreis erheblich dndern.

(2)  Um den zu zahlenden Betrag genau zu bestimmen, sind
die mit dieser Verordnung festzusetzenden Produktions-
erstattungen durch die in Anhang II der Verordnung
(EWG) Nr. 1722/93 angegebenen Koeffizienten anzupas-
sen.

(3)  Der Verwaltungsausschuss fiir Getreide hat nicht inner-
halb der ihm von seinem Vorsitzenden gesetzten Frist
Stellung genommen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
Artikel 1

Die in Artikel 3 Absatz 2 der Verordnung (EWG) Nr. 1722/93
genannte Erstattung wird

a) fur Mais-, Weizen-, Gerste- und Haferstirke auf 0,00 EUR/t
festgesetzt;

b) fiir Kartoffelstirke auf 0,00 EUR/t festgesetzt.
Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 26. Januar 2007 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 25. Januar 2007

(") ABL L 270 vom 21.10.2003, S. 78. Verordnung gedndert durch die

Verordnung (EG) Nr. 1154/2005 der Kommission (ABL. L 187 vom
19.7.2005, S. 11).

() ABL L 159 vom 1.7.1993, S. 112. Verordnung zuletzt gedndert

durch die Verordnung (EG) Nr. 1950/2005 (ABlL. L 312 vom
29.11.2005, S. 18).

Fiir die Kommission
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor fiir Landwirtschaft und ldndliche
Entwicklung
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VERORDNUNG (EG) Nr. 66/2007 DER KOMMISSION
vom 25. Januar 2007

zur Festsetzung der Erstattungssitze bei der Ausfuhr bestimmter Erzeugnisse des Getreide- und
Reissektors in Form von nicht unter Anhang I des Vertrags fallenden Waren

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europidischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1784/2003 des Rates vom
29. September 2003 iiber die gemeinsame Marktorganisation
fiir Getreide (?), insbesondere auf Artikel 13 Absatz 3,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1785/2003 des Rates vom
29. September 2003 iiber die gemeinsame Marktorganisation
fiir Reis (3, insbesondere auf Artikel 14 Absatz 3,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1)  Gemifl Artikel 13 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
1784/2003 und Artikel 14 Absatz 1 der Verordnung
(EG) Nr. 1785/2003 kann der Unterschied zwischen
den Notierungen oder Preisen auf dem Weltmarkt fir
die in Artikel 1 dieser beiden Verordnungen genannten
Erzeugnisse und den Preisen in der Gemeinschaft durch
eine Erstattung bei der Ausfuhr ausgeglichen werden.

(2)  In der Verordnung (EG) Nr. 1043/2005 der Kommission
vom 30. Juni 2005 zur Durchfithrung der Verordnung
(EG) Nr. 3448/93 des Rates im Hinblick auf die Gewih-
rung von Ausfuhrerstattungen und die Kriterien zur Fest-
setzung des Erstattungsbetrags fiir bestimmte landwirt-
schaftliche Erzeugnisse, die in Form von nicht unter An-
hang I des Vertrages fallenden Waren ausgefithrt wer-
den (}), sind diejenigen Erzeugnisse bezeichnet, fur die
bei ihrer Ausfuhr in Form von im Anhang III der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1784/2003 oder im Anhang IV der
Verordnung (EG) Nr. 1785/2003 aufgefithrten Waren ein
Erstattungssatz festgesetzt werden muss.

(3)  Gemifl Artikel 14 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
1043/2005 ist der Erstattungssatz jeden Monat fur je
100 kg der betreffenden Grunderzeugnisse festzusetzen.

(4 Die Verpflichtungen hinsichtlich der Erstattungen fiir die
Ausfuhr von landwirtschaftlichen Erzeugnissen, die in
Waren aufferhalb des Geltungsbereichs von Anhang I
des Vertrags enthalten sind, konnten in Frage gestellt
werden, wenn hohe Erstattungssitze im Voraus festgelegt
werden. Infolgedessen sind Vorkehrungen gegen solche
Situationen zu ergreifen, ohne dass dadurch der Ab-

() ABL L 270 vom 21.10.2003, S. 78. Verordnung geindert durch die
Verordnung (EG) Nr. 1154/2005 der Kommission (ABL L 187 vom
19.7.2005, S. 11).

() ABL L 270 vom 21.10.2003, S. 96. Verordnung zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 797/2006 der Kommission (ABL
L 144 vom 31.5.2006, S. 1).

() ABL L 172 vom 5.7.2005, S. 24. Verordnung zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 1713/2006 (ABL. L 321 vom 21.11.2006,
S. 8).

schluss langfristiger Vertrage verhindert wird. Die Festle-
gung eines Erstattungssatzes im Hinblick auf die vorzei-
tige Festsetzung von Erstattungen tragt zur Verwirkli-
chung dieser Ziele bei.

(5)  Unter Beriicksichtigung der zwischen der Europiischen
Gemeinschaft und den Vereinigten Staaten von Amerika
getroffenen Ubereinkunft iiber die Ausfuhren von Teig-
waren aus der Gemeinschaft in die USA, die mit dem
Beschluss 87/482/EWG des Rates (*) genehmigt wurde,
muss die Erstattung fir Waren der KN-Codes
190211 00 und 1902 19 je nach Bestimmungsgebiet
unterschiedlich festgelegt werden.

(6)  Nach Artikel 15 Absitze 2 und 3 der Verordnung (EG)
Nr. 1043/2005 gilt firr das verarbeitete Grunderzeugnis
zum vermuteten Zeitpunkt der Herstellung der Waren
ein verminderter Erstattungssatz, weil die nach der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 172293 der Kommission (°) ge-
wihrte Produktionserstattung zu berticksichtigen ist.

(7)  Alkoholische Getrinke werden als Erzeugnisse betrachtet,
die weniger empfindlich auf den Preis des zu ihrer Her-
stellung verwendeten Getreides reagieren. Das Protokoll
19 zum Vertrag iiber den Beitritt Danemarks, Irlands und
des Vereinigten Konigreichs sicht allerdings vor, dass die
notwendigen Mafinahmen festzulegen sind, um die Ver-
wendung von Getreide aus der Gemeinschaft zur Herstel-
lung alkoholischer Getranke auf Getreidebasis zu erleich-
tern. Infolgedessen sind die Erstattungssitze fiir in Form
von alkoholischen Getrinken ausgefiihrtes Getreide anzu-
passen.

(8)  Der Verwaltungsausschuss fiir Getreide hat nicht inner-
halb der ihm von seinem Vorsitzenden gesetzten Frist
Stellung genommen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die geltenden Erstattungssitze fir die im Anhang I der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1043/2005 und in Artikel 1 der Verordnung
(EG) Nr. 1784/2003 oder in Artikel 1 der Verordnung (EG) Nr.
1785/2003 aufgefithrten Grunderzeugnisse, die in Form von im
Anhang III der Verordnung (EG) Nr. 1784/2003 bzw. im An-
hang IV der Verordnung (EG) Nr. 1785/2003 genannten Waren
ausgefithrt werden, werden im Anhang dieser Verordnung fest-
gesetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 26. Januar 2007 in Kraft.

() ABL L 275 vom 29.9.1987, S. 36.

() ABL L 159 vom 1.7.1993, S. 112. Verordnung zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 1584/2004 (ABl. L 280 vom
31.8.2004, S. 11).
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 25. Januar 2007

Fiir die Kommission
Giinter VERHEUGEN
Vizeprsident
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ANHANG

Bei der Ausfuhr bestimmter Getreide- und Reiserzeugnisse in Form von nicht unter Anhang I des Vertrags
fallenden Waren ab dem 26. Januar 2007 geltende Erstattungssitze ()

(EUR/100 kg)

Erstattungssitze pro 100 kg des
Grunderzeugnisses

KN-Code Bezeichnung der Erzeugnisse (') bei Festlegung der

Erstattungen im
Voraus

in den anderen
Fillen

1001 10 00 Hartweizen:

— bei der Ausfuhr von Waren der KN-Codes 1902 11 und 1902 19 nach den Vereinigten — —
Staaten von Amerika

— in allen anderen Fillen — —
1001 90 99 Weichweizen und Mengkorn:

— bei der Ausfuhr von Waren der KN-Codes 1902 11 und 1902 19 nach den Vereinigten — —
Staaten von Amerika

— — in allen anderen Fillen:
— — bei Anwendung von Artikel 15 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1043/2005 (%) — —
— — bei Ausfuhr von Waren der Position 2208 (%) — —
— — in allen anderen Fillen — —
1002 00 00 Roggen — —
1003 00 90 Gerste:
— bei Ausfuhr von Waren der Position 2208 (%) — —
— in allen anderen Fillen — —
1004 00 00 Hafer — —
1005 90 00 Mais, verwendet in Form von:
— Starke:

— — bei Anwendung von Artikel 15 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1043/2005 () — —
— — bei Ausfuhr von Waren der Position 2208 (%) — —
— — in allen anderen Fillen — —

— Glucose, Glucosesirup, Maltodextrin, Maltodextrinsirup der KN-Codes 1702 30 51,
17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 17029050, 17029075,
170290 79, 2106 90 55 (*:

— — bei Anwendung von Artikel 15 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1043/2005 () — —
— — bei Ausfuhr von Waren der Position 2208 (%) — —
— — in allen anderen Fillen — —
— — bei Ausfuhr von Waren der Position 2208 (%) — —
— anderer (einschlieflich in unverarbeitetem Zustand verwendet) — —

Kartoffelstirke des KN-Codes 1108 13 00, gleichgestellt mit einem aus der Verarbeitung von
Mais hergestellten Produkt:

— bei Anwendung von Artikel 15 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1043/2005 (3): — —

— bei Ausfuhr von Waren der Position 2208 (%) — —

— in allen anderen Fillen — —

(*) Die in diesem Anhang genannten Erstattungssitze gelten nicht fiir Waren, die in den Tabellen I und II des Protokolls Nr. 2 des
Abkommens zwischen der Europdischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft vom 22. Juli 1972 aufgefiihrt sind
und in die Schweizerische Eidgenossenschaft oder das Fiirstentum Liechtenstein ausgefiihrt werden.
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(EUR/100 kg)
Erstattungssitze pro 100 kg des
Grunderzeugnisses
KN-Code Bezeichnung der Erzeugnisse (') bei Festleoune der
8ung. in den anderen
Erstattungen im Fillen
Voraus
ex 1006 30 Vollstindig geschliffener Reis:

- rundkorniger Reis — —
— mittelkdrniger Reis — —
— langkorniger Reis — —
1006 40 00 Bruchreis —
1007 00 90 Korner-Sorghum, anderes als Hybriden, zur Aussaat — —

Hinsichtlich der landwirtschaftlichen Erzeugnisse, die aus der Verarbeitung eines Grunderzeugnisses oder eines ihm gleichgestellten Erzeugnisses hervorgehen, gelten die
im Anhang V der Verordnung (EG) Nr. 10432005 der Kommission angegebenen Koeffizienten.

Die betreffende Ware fillt unter den KN-Code 3505 10 50.

Waren, aufgenommen in Anhang IIl der Verordnung (EG) Nr. 1784/2003 oder gemafS Artikel 2 der Verordnung (EWG) Nr. 2825/93 (ABL. L 258 vom 16.10.1993, S. 6).
Fir Sirupe der KN-Codes 1702 30 99, 1702 40 90 und 1702 60 90, hergestellt als Mischung von Glucose- und Fructosesirup, bezieht sich die Ausfuhrerstattung
ausschlie@lich auf den Glucosesirup.

)
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VERORDNUNG (EG) Nr. 67/2007 DER KOMMISSION
vom 25. Januar 2007

zur Festsetzung der Erstattungssitze bei der Ausfuhr von bestimmten Milcherzeugnissen in Form
von nicht unter Anhang I des Vertrags fallenden Waren

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europidischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1255/1999 des Rates vom
17. Mai 1999 iiber die gemeinsame Marktorganisation fiir Milch
und Milcherzeugnisse ('), insbesondere auf Artikel 31 Absatz 3,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1)  Gemifl Artikel 31 Absatz 1 der Verordnung (EG)
Nr. 1255/1999 kann der Unterschied zwischen den Prei-
sen, die im internationalen Handel fur die in Artikel 1
Buchstaben a, b, ¢, d, e und g dieser Verordnung aufge-
fuhrten Erzeugnisse gelten, und den Preisen in der
Gemeinschaft durch eine Erstattung bei der Ausfuhr aus-
geglichen werden.

(2)  In der Verordnung (EG) Nr. 1043/2005 der Kommission
vom 30. Juni 2005 zur Durchfithrung der Verordnung
(EG) Nr. 3448/93 des Rates im Hinblick auf die Gewih-
rung von Ausfuhrerstattungen und die Kriterien zur Fest-
setzung des Erstattungsbetrags fur bestimmte landwirt-
schaftliche Erzeugnisse, die in Form von nicht unter An-
hang I des Vertrags fallenden Waren ausgefiihrt wer-
den (3, sind die Erzeugnisse bezeichnet, fir die ein Er-
stattungssatz bei der Ausfuhr in Form von in Anhang II
der Verordnung (EG) Nr. 1255/1999 aufgefithrten Waren
festgesetzt werden muss.

(3)  Gemifl Artikel 14 Absatz 1 der Verordnung (EG)
Nr. 1043/2005 ist der Erstattungssatz fiir jeden Monat
fir je 100 kg der betreffenden Grunderzeugnisse festzu-
setzen.

(4 Bei der Ausfuhr von bestimmten Milcherzeugnissen in
Form von nicht unter Anhang I des Vertrags fallenden
Waren besteht jedoch die Gefahr, dass bei einer Voraus-
festsetzung hoher Erstattungssitze die Verpflichtungen
hinsichtlich dieser Erstattungen in Frage gestellt werden

() ABL L 160 vom 26.6.1999, S. 48. Verordnung gedndert durch die
Verordnung (EG) Nr. 1913/2005 der Kommission (ABL. L 307 vom
25.11.2005, S. 2).

() ABL L 172 vom 5.7.2005, S. 24. Verordnung zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 1713/2006 der Kommission (ABL L 321
vom 21.11.2006, S. 11).

konnten. Daher miissen, um diese Gefahr abzuwenden,
geeignete Vorkehrungen getroffen werden, ohne dass
dadurch der Abschluss langfristiger Vertrage ausgeschlos-
sen wird. Die Festlegung spezifischer Erstattungssitze im
Hinblick auf die Vorausfestsetzung von Erstattungen fiir
diese Erzeugnisse diirfte zur Verwirklichung beider Ziele
beitragen.

(5)  In Artikel 15 Absatz 2 der Verordnung (EG)
Nr. 1043/2005 ist vorgesehen, dass bei der Festsetzung
des Erstattungssatzes gegebenenfalls die Produktionser-
stattungen, Beihilfen oder sonstigen Maffnahmen gleicher
Wirkung Dberiicksichtigt werden, die in Bezug auf die
Grunderzeugnisse des Anhangs I der Verordnung (EG)
Nr. 1043/2005 oder die ihnen gleichgestellten Erzeug-
nisse aufgrund der Verordnung iber die gemeinsame
Marktorganisation auf dem betreffenden Sektor in allen
Mitgliedstaaten angewandt werden.

(6)  Gemifl Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EG)
Nr. 1255/1999 wird fiir Magermilch, die in der Gemein-
schaft hergestellt worden ist und zu Kasein verarbeitet
wird, eine Beihilfe gewahrt, wenn die Milch und das da-
raus hergestellte Kasein bestimmten Bedingungen ent-
sprechen.

(7)  Die Verordnung (EG) Nr. 1898/2005 vom 9. November
2005 mit Durchfithrungsvorschriften zur Verordnung
(EG) Nr. 1255/1999 des Rates betreffend Mafinahmen
zum Absatz von Rahm, Butter und Butterfett auf dem
Gemeinschaftsmarkt (%) gestattet, Butter und Rahm zu
herabgesetzten Preisen an Industriezweige zu liefern, die
bestimmte Waren herstellen.

(8)  Der Verwaltungsausschuss fiir Milch und Milcherzeug-
nisse hat nicht innerhalb der ihm von seinem Vorsitzen-
den gesetzten Frist Stellung genommen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die geltenden Erstattungssitze fir die im Anhang I der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1043/2005 und in Artikel 1 der Verordnung
(EG) Nr. 1255/1999 aufgefithrten Grunderzeugnisse, die in
Form von im Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 1255/1999
genannten Waren ausgefiihrt werden, werden im Anhang dieser
Verordnung festgesetzt.

() ABL L 308 vom 25.11.2005, S. 1. Verordnung gedndert durch die
Verordnung (EG) Nr. 2107/2005 (ABL L 337 vom 22.12.2005,
S. 20).
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Attikel 2

Diese Verordnung tritt am 26. Januar 2007 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-
staat.

Briissel, den 25. Januar 2007

Fiir die Kommission
Giinter VERHEUGEN
Vizeprisident
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ANHANG

Bei der Ausfuhr von bestimmten Milcherzeugnissen in Form von nicht unter Anhang I des Vertrags fallenden
Waren ab dem 26. Januar 2007 geltende Erstattungssitze (')

(EUR/100 kg)

Erstattungssatze
KN-Code Warenbezeichnung bei in den
Festlegung der d
Erstattungen a;luﬁzren
im Voraus aten
ex 040210 19 Milch, in Pulverform, granuliert oder in anderer fester Form, ohne Zu-
satz von Zucker oder anderen Siifmitteln, mit einem Fettgehalt von
weniger als 1,5 GHT (PG 2):
a) bei Ausfuhr von Waren des KN-Codes 3501 — —
b) bei Ausfuhr anderer Waren 0,00 0,00
ex 0402 21 19 Milch, in Pulverform oder in anderer fester Form, ohne Zusatz von
Zucker oder anderen Siffmitteln, mit einem Fettgehalt von 26 GHT
(PG 3):
a) bei der Ausfuhr von Waren, die gemifl der Verordnung (EG) Nr. 22,43 23,62
1898/2005 hergestellte verbilligte Butter oder Sahne in Form von
PG 3 gleichgestellten Erzeugnissen enthalten
b) bei der Ausfuhr anderer Waren 0,00 0,00
ex 0405 10 Butter, mit einem Fettgehalt von 82 GHT (PG 6):
a) bei der Ausfuhr von Waren, die Billigbutter oder Rahm enthalten 70,73 74,50
und die unter den in der Verordnung (EG) Nr. 1898/2005 vorge-
sehenen Bedingungen hergestellt sind
b) bei der Ausfuhr von Waren des KN-Codes 2106 90 98 mit einem 90,36 95,17
Milchfettgehalt von 40 GHT oder mehr
¢) bei der Ausfuhr anderer Waren 88,30 93,00

(") Die in diesem Anhang genannten Erstattungssitze gelten nicht fiir Ausfuhren nach Andorra, Gibraltar, Ceuta, Melilla, Heiliger Stuhl
(Vatikanstadt), die Vereinigten Staaten von Amerika und nicht fir Waren, die in den Tabellen I und II des Protokolls Nr. 2 des
Abkommens zwischen der Europiischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft vom 22. Juli 1972 aufgefiihrt sind
und in die Schweizerische Eidgenossenschaft oder das Fiirstentum Liechtenstein ausgefithrt werden.
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VERORDNUNG (EG) Nr. 68/2007 DER KOMMISSION
vom 25. Januar 2007

iiber die Festsetzung des Umfangs, in dem die im Januar 2007 gestellten Antrige auf Einfuhrlizenzen
fir bestimmte Produkte des Sektors Gefliigelfleisch entsprechend der Verordnung (EG) Nr.
1233/2006 genehmigt werden konnen

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1233/2006 der Kommis-
sion vom 16. August 2006 zur Eroffnung und Verwaltung eines
den Vereinigten Staaten von Amerika zugewiesenen Einfuhrzoll-
kontingents fiir Schweinefleisch (), insbesondere auf Artikel 5
Absatz 5,

in Erwdgung nachstehenden Grundes:

Die Mengen, die auf die fir den Zeitraum vom 1. Januar bis
zum 31. Midrz 2007 gestellten Einfuhrlizenzantrige entfallen,
sind kleiner als die verfiigbaren Mengen. Es kann ihnen deshalb
vollstindig stattgegeben werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

(1) Den Antrigen auf Einfuhrlizenzen, die gemaff der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1233/2006 fir den Zeitraum vom 1. Januar
bis zum 31. Mirz 2007 gestellt wurden, wird entsprechend dem
Anhang der vorliegenden Verordnung stattgegeben.

(2)  Fir den Zeitraum vom 1. April bis 30. Juni 2007 diirfen
Antrage auf Einfuhrlizenzen gemdfl der Verordnung (EG) Nr.
1233/2006 fur insgesamt die Menge gestellt werden, die im
Anhang dieser Verordnung ausgewiesen ist.

Attikel 2

Diese Verordnung tritt am 26. Januar 2007 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 25. Januar 2007

() ABL L 225 vom 17.8.2006, S. 14.

Fiir die Kommission
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor fiir Landwirtschaft und landliche

Entwicklung
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ANHANG

Prozentsatz der Genehmigung der gestellten
Laufende Nummer Lizenzantrige fiir den Zeitraum
vom 1. Januar bis zum 31. Mirz 2007

Zur Verfigung stehende Menge fiir den Zeitraum
vom 1. April bis zum 30. Juni 2007
®

09.4170 100

3719,7

,— Der Kommission ist kein Lizenzantrag {ibermittelt worden.
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VERORDNUNG (EG) Nr. 69/2007 DER KOMMISSION
vom 25. Januar 2007

iiber die Festsetzung des Umfangs fiir die im Januar 2007 gestellten Antrige auf Einfuhrlizenzen fiir
bestimmte Erzeugnisse im Sektor Schweinefleisch fiir den Zeitraum vom 1. Januar bis zum 31.
Mirz 2007

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1458/2003 der Kommis-
sion vom 18. August 2003 zur Eroffnung und Verwaltung von
Zollkontingenten im Sektor Schweinefleisch ('), insbesondere
auf Artikel 5 Absatz 6,

in Erwagung nachstehender Grunde:

(1)  Die Mengen, die auf die fur das erste Vierteljahr 2007
gestellten Einfuhrlizenzantrige entfallen, sind kleiner als
die verfiigbaren Mengen. Es kann ihnen deshalb vollstin-
dig stattgegeben werden.

(2)  Es sollte die Uberschussmenge bestimmt werden, die der
fur den folgenden Zeitraum verfiigbaren Menge hinzu-
zufiigen ist —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

(1) Den Antrigen auf Einfuhrlizenzen, die gemaff der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1458/2003 fiir den Zeitraum vom 1. Januar
bis zum 31. Mirz 2007 gestellt wurden, wird entsprechend dem
Anhang [ stattgegeben.

(2)  Fir den Zeitraum vom 1. April bis 30. Juni 2007 diirfen
Antrdge auf Einfuhrlizenzen gemif der Verordnung (EG) Nr.
1458/2003 fur insgesamt die Mengen gestellt werden, die im
Anhang II ausgewiesen sind.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 26. Januar 2007 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 25. Januar 2007

() ABL L 208 vom 19.8.2003, S. 3. Verordnung gedndert durch die
Verordnung (EG) Nr. 341/2005 (ABL L 53 vom 26.2.2005, S. 28).

Fiir die Kommission
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor fiir Landwirtschaft und landliche

Entwicklung
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ANHANG 1
Lo Nmmer (113 dr Genhmigng sl L fr b
09.4038 100
09.4039 100
09.4071 —
09.4072 _
09.4073 _
09.4074 —

,— Der Kommission ist kein Lizenzantrag tibermittelt worden.

ANHANG I

(t)

Fir den Zeitraum vom 1. April bis zum

Laufende Nummer 30. Juni 2007 insgesamt verfiigbare Menge

09.4038 27 770,248
09.4039 3629,0
09.4071 3002,0
09.4072 6161,0
09.4073 15067,0

09.4074 5350,7
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VERORDNUNG (EG) Nr. 70/2007 DER KOMMISSION
vom 25. Januar 2007

zur Festsetzung der Erstattungssitze bei der Ausfuhr bestimmter Erzeugnisse des Zuckersektors in
Form von nicht unter Anhang I des Vertrags fallenden Waren

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 318/2006 des Rates vom
20. Februar 2006 iiber die gemeinsame Marktorganisation fiir
Zucker ('), insbesondere auf Artikel 33 Absatz 2 Buchstabe a
und Absatz 4,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Gemifd Artikel 32 Absdtze 1 und 2 der Verordnung (EG)
Nr. 318/2006 kann der Unterschied zwischen den Prei-
sen auf dem Weltmarkt fur die in Artikel 1 Absatz 1
unter den Buchstaben b, ¢, d und g genannten Erzeug-
nisse und den Preisen in der Gemeinschaft durch eine
Erstattung bei der Ausfuhr ausgeglichen werden, wenn
diese Erzeugnisse in Form von Waren, die in Anhang
VII dieser Verordnung verzeichnet sind, ausgefithrt wer-
den.

2)  In der Verordnung (EG) Nr. 1043/2005 der Kommission
vom 30. Juni 2005 zur Durchfithrung der Verordnung
(EG) Nr. 3448/93 des Rates im Hinblick auf die Gewih-
rung von Ausfuhrerstattungen und die Kriterien zur Fest-
setzung des Erstattungsbetrags fiir bestimmte landwirt-
schaftliche Erzeugnisse, die in Form von nicht unter An-
hang 1 des Vertrags fallenden Waren ausgefithrt wer-
den (%), sind die Erzeugnisse bezeichnet, fiir die ein Er-
stattungssatz bei der Ausfuhr in Form von in Anhang VII
der Verordnung (EG) Nr. 318/2006 aufgefithrten Waren
festgesetzt werden muss.

(3)  Gemifl Artikel 14 Absatz 1 der Verordnung (EG)
Nr. 1043/2005 ist der Erstattungssatz fiir jeden Monat
fur je 100 kg der betreffenden Grunderzeugnisse festzu-
setzer.

(@) Gemifl Artikel 32 Absatz 4 der Verordnung (EG)
Nr. 318/2006 darf die bei der Ausfuhr eines in einer

Ware enthaltenen Erzeugnisses gewdhrte Erstattung die
Erstattung fiir das in unverarbeitetem Zustand ausge-
fuhrte Erzeugnis nicht iibersteigen.

(5)  Die in dieser Verordnung festgelegten Erstattungen kon-
nen Gegenstand der Vorausfestsetzung sein, da die in den
kommenden Monaten herrschende Marktlage noch nicht
abzusehen ist.

(6)  Die Verpflichtungen hinsichtlich der Erstattungen fur die
Ausfuhr von landwirtschaftlichen Erzeugnissen, die in
Waren auflerhalb des Geltungsbereichs von Anhang I
des Vertrags enthalten sind, konnten in Frage gestellt
werden, wenn hohe Erstattungssitze im Voraus festgelegt
werden. Infolgedessen sind Vorkehrungen gegen solche
Situationen zu ergreifen, ohne dass dadurch der Ab-
schluss langfristiger Vertrige verhindert wird. Die Festle-
gung eines Erstattungssatzes im Hinblick auf die vorzei-
tige Festsetzung von Erstattungen tragt zur Verwirkli-
chung dieser Ziele bei.

(7  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafnahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Verwaltungsausschusses
fir Zucker —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
Artikel 1

Die geltenden Erstattungssitze fir die im Anhang I der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1043/2005 und in Artikel 1 Absatz 1 und
in Artikel 2 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 318/2006 auf-
gefuhrten Grunderzeugnisse, die in Form von im Anhang VII
der Verordnung (EG) Nr. 318/2006 genannten Waren ausge-
fuhrt werden, werden im Anhang dieser Verordnung festgesetzt.

Attikel 2

Diese Verordnung tritt am 26. Januar 2007 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 25. Januar 2007

(") ABL L 58 vom 28.2.2006, S. 1. Verordnung gedndert durch die
Verordnung (EG) Nr. 1585/2006 der Kommission (ABl. L 294
vom 25.10.2006, S. 19).

() ABL L 172 vom 5.7.2005, S. 24. Verordnung zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 1713/2006 (ABL L 321 vom 21.11.2006,
S. 11).

Fiir die Kommission
Giinter VERHEUGEN
Vizeprésident
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ANHANG

Bei der Ausfuhr bestimmter Erzeugnisse des Zuckersektors in Form von nicht unter Anhang I des Vertrags
fallenden Waren ab dem 26. Januar 2007 geltende Erstattungssitze (')

Erstattungssitze in EUR/100 kg

KN-Code Warenbezeichnung . .
bei Festlegung der Erstattungen im i d d -
Voraus in den anderen Fillen
170199 10 Weiflzucker 18,55 18,55

(') Die in diesem Anhang genannten Erstattungssitze gelten nicht fiir Ausfuhren nach Albanien, Kroatien, Bosnien und Herzegowina,
Serbien, Montenegro, Kosovo, die ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien und nicht fiir Waren, die in den Tabellen I und 1I des
Protokolls Nr. 2 des Abkommens zwischen der Europdischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft vom 22. Juli
1972 aufgefithrt sind und in die Schweizerische Eidgenossenschaft oder das Fiirstentum Liechtenstein ausgefithrt werden.
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VERORDNUNG (EG) Nr. 71/2007 DER KOMMISSION
vom 25. Januar 2007

zur Zuriickziehung einer Teilausschreibung fiir Weifzucker im Rahmen der Dauerausschreibung
nach der Verordnung (EG) Nr. 38/2007

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 318/2006 des Rates vom
20. Februar 2006 iber die gemeinsame Marktorganisation fur
Zucker (1), insbesondere auf Artikel 33 Absatz 2 Unterabsatz 2
und Unterabsatz 3 Buchstabe b,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1)  Gemif§ der Verordnung (EG) Nr. 38/2007 der Kommis-
sion vom 17. Januar 2007 zur Er6ffnung einer Dauer-
ausschreibung fiir den Wiederverkauf von Zucker aus
Bestanden der belgischen, der tschechischen, der spani-
schen, der irischen, der italienischen, der ungarischen, der
polnischen, der slowakischen und der schwedischen In-
terventionsstelle fiir die Ausfuhr (3) werden Teilausschrei-
bungen durchgefiihrt.

(2)  Gemifl Artikel 4 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
38/2007 wird nach Priifung der fir die am 25. Januar
2007 ablaufende Teilausschreibung eingegangenen Ange-
bote beschlossen, die Teilausschreibung zuriickzuziehen.

(3)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafnahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Verwaltungsausschusses
fur Zucker —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Die am 25. Januar 2007 ablaufende Einzelausschreibung fiir das

in Artikel 1 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 38/2007 ge-
nannte Erzeugnis wird zuriickgezogen.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 26. Januar 2007 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 25. Januar 2007

Fiir die Kommission
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor fiir Landwirtschaft und landliche

Entwicklung

(") ABL L 58 vom 28.2.2006, S. 1.
() ABL L 11 vom 18.1.2007, S. 4.
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